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NINCOTI
CARACTERISTICAS DEL HELICOPTERO

» Helicoplero de Inlrarrojos * Helicoplere IR
« Largo tiempo de vuelo * Emisora

« Disefio para uso en interiores * Destornillador
« Multidireccional y ribanda + Cable USB

+ Coaxial, maxima estabiidad

ESPECIFICACIONES:

» Longilud fuselaje: 192mm

« Diamelro rotor principal: 180mm
* Peso: 29gr

* Infrarrojos Tribanda: A, B, C

+ Area control: <8m

+ Tiempo de carga: 30-40min

+ Tiempa de vuelo: 5-7min

+ 2 canales y girdscopo

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD:

CONTENIDO:

MANUAL DE USUARIO

ESPANOL

AVISO
No recomendable para nifios de menos de 3 afios
debido al pequeiio tamaiio de algunas piezas que
pueden ser ingeridas o inhaladas,
No toque la hélice do esté en funcior
No juegue encima de la cabeza de las personas
Se recomienda Ia supervision de un adulto.

REQUERIMIENTOS BATERIA EMISORA:

Alimenlacion: CC 9V
Balerias necesarias: 6 x 1,5V alcalinas (no ncluidas}

REQUERIMIENTOS BATERIA HELICOPTERO:

Alimenlacion: CC 3,7V
Bateria incluida: 1 x 3,7V 100 mAh Li-Po recargable

Aviso: El medelo equipa un circuilo eleclrénica que en ninglin caso debe ser manipulado Cualquier modilcacion o cambio que se realice que no eslé expresamenle aprobado por
la parie responsable de su cumplimiento, pueden invalidar la aulorizacién del usuario para operar con esle equipo

1 Manlenga alejado el cuerpo (manos, pelo ) de las hélices mieniras eslé el interruplor en posicion de encendido

2 el isor y helico cuanda no se use

3 SacarIas pilas del {ransmisor cuando no eslé en luncionamiento

4 Para oblener maximo i y pi i se i el uso de pilas alcalinas

5 Mantenga el aparato siempre a fa vista para supervisarto todo el liempo,

6 Reemplace Ias pilas tan pronlo se deteclen fallos en ef funcionamienlo

7 Guarden eslos datos para luturas referencias

8 Es necesario un estricto cumplimiento del manual de i i mieniras esté op ¢l producto

9 El cargador de la emisora fue fabricado especialmente para su madelo. No lo uliice para cargar olras baterias que no sean las del helicdplera

PRECAUCIONES CON LAS BATERIAS CUIDADO Y MANTENIMIENTO
1 Las pilas no recargables no deben ser recargadas

2 Deben quitarse las recargables de Ia emisora anles de iniciar su carga
3 Las pilas recargables deben cargarse por un adulte

4 No mezclar gistintos lipos de pilas, ni mezclar nuevas con usadas

5 Se recomienda ulilizar pilas del mismo lipo o equivalentes

6 Compruebe la posicion de las pilas segun carrecla polaridad

7 Sacar las pilas agotadas del produclo

8 Las lerminales de suminisiro no deben ser

1 Relirar Jas baterias del juguele cuando vaya a eslar un cierto liempo sin uso (s6lo de la emisora)
2. Limpie la superficie del produclo con un pafio suave

3 Mantenga el producto alejado del calor directo

4 No sumeria el produclo en agua, ya que puede dafiar los componenies electronicos

HELICOPTERO EQUIPADO CON BATERIA DE LI-Po RECARGABLE.
PRESTE ATENCION A LAS SIGUIENTES NORMAS DE SEGURIDAD DE USO:

Por favos, guords esta informacidn para fuluas contullas

1 No arroje las baterias al fuego u olra fuenle de calor.

2 No use ni deje las baterias cerca de una luenie de calor como un fuego o un caienlador

3 No arraje las baterias conlra una superficie dura

4 No sumerja las bater(as en agua, maniéngalas en un ambiente seco y fresco

5 Recargar las balerias con el cargador de bateria indicado especificamenle para este propésilo
6 No sobre-descargue las balerias

7 No conecte las baterias a un dispositivo eléctrico

B8 No suelde las baterias i las rasque o perfore con ufias u olros objetos cortantes

9 No transporte ni almacena las balerias junla con abjelos melalicos

10 Cargue las balerias cada 6 meses

11 Apague el equipo después de usario

12 Para el reciclaje de las pilas, lape primera los polos can celo o inlrodizcalo en una bolsa de plaslico

AVISO ESPECIAL PARA ADULTOS

1 Revisar regularmenle para evilar dafios en el conector, cierre y ofras parles. En caso de dano, el juguele no debe ser usado hasla que esté reparado
2 Juguete no recomendado para menores de 8 afios

3 Usar siempre el cargader suminisirada. No inlenle usar esle cargador para olro lipo de baterias

4 Es recomendable |a supervision de un adullo para instalar o suslilur las balerias

5 £n entornos con descargas eleclrostalicas la muestra puede funcionar mal y requerir que se vuelva a configurar
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NINC O MANUAL DE USUARIO

ESPANOL

Compensadores de giro (lrim)

Imerruplor Apagade / Encendido
LED indicador do encendda
Canal Tri-banda

Arriba / abajo
(Acelerador)

Giro derecha  izquierda

INSTALACION Y CARGA DE LA BATERIA

Emisora: colocacion de las baterias
Interruplor en posicion OFF

1. Afloje tornillo con destornillador de estrella. ' —
2. Coloque las baterias en el interior del compartimienlo segiin p I -
indica el esquema de polaridad del interior del compariimiento,

3. Cierre la cubierta de la bateria atornillandolo de nuevo

BATERIA HELICOPTERO: CARGA

Opcién A de carga - Cable USB

Interruptor del helicoptero en posicion OFF.

1. Coneclar cable a puerlo USB y a helicdptero

2. EILED permanecera apagado durante el proceso de carga.
3. EILED se encendera una vez la carga esté completa.

Opclén B de carga - Desde emisora

Inlerruptor del helicoptero en posicion OFF.

1. Relire de la emisora la lapa del cargador y exiraiga el cable de carga.
2. Conecte la clavija de carga en la toma del helicoplero

3. Cologue el interruptor de la emisora en posicion (ON)

4. EI LED verde indicador de carga se mantendra encendido durante el
proceso de carga. Cuando se haya concluido el proceso de carga el LED

se apagara (liempo aprox. de carga total 30-40 min)

5. Desconecle la clavija de carga del helicoplero. El helicoptero dispondra é\\\\
de 5-7 minutos de tiempo de vuelo.

VUELO DEL HELICOPTERO

Opcidn B de carga

Pasos previos:

1. Seleccione la banda en el ransmisor A, B o C y automalicamente el helicoptero reconocera la banda de funcionamiento.

2. Con el interruptor del helicoplero en posicion OFF, sittie el inlerruptor de la emisora en posicion ON.

3. Silue el interruptlor del helicoptero en posicion ON

4. Coloque el helicoplero en el suelo con la cola apuntando hacia usted.

5.- Para sincronizar emisora y helicoptero, llevar la palanca del acelerador al maximo durante 1 segundo y soltar. Ya esla listo para volar.



MANUAL DE USUARIO

ESPANOL

NINE T

CONTROL DE VUELO:

Ascender Mueva palanca izquierda hacia

delante: rotores aceleran

Descender Mueva palanca izquierda hacia

alras: rotores desaceleran

Mueva palanca derecha hacia
1zquierda: helicoptero gira hacia la
izquierda

Girar lzquierda \

Girar derecha . &
Mueva palanca derecha hacia

derecha helicaptero gira hacia la
derecha

PROCESO DE DESPEGUE DEL HELICOPTERO:
Una vez hecho el proceso de compensacion

1. Cologue el helicoptero sobre una superfcie lisa. Las superfcies irregulares afectan negativamente al despegue

2. Mueva ligeramente |a palanca izquierda hacia delante y hacia alras (el helicoptero empezara a ascender y descender),
3. No mire el transmisor, centre su alencién en el helicoptero

4 Practique repetidamente la maniobra de ascenso - descenso y de mantenimiento del helicoplero en el aire

PROCESO DE VUELO DEL HELICOPTERO:
Una vez realizado el proceso de despegue

5. Con el helicoptero en el aire, mueva a derecha o izquierda la palanca de fa derecha, el helicoptero girara sobre si mismo hacia un lado u
otro dependiendo de la orden. Practique esta operacion varias veces

ZONAS DE VUELO:
Elija un lugar con las siguientes condiciones:

6. Zona inlerior con condiciones ambienlales lranquilas {aires acondicionados afectan considerablemente el vuelo),
7. Es aconsejable una superfcie de 4m x 5m por una altura de minimo 2,5m
8. Asegurese de que no haya elemenlos que interfieran en la zona de vuelo: ventiladores, lamparas de leclura... olros elementos peligrosos

RESOLUCION DE PROBLEMAS

SINTOMA,

- Las palas no giran

CAUSA

= Interruplor ON / OFF esld apagado
- La bateria se ssla agolando

SOLUCION

- Encienda el inlerruplar
- Recargue la baleria

Repeniinamenie se deliene y cae durante el vuelo

- Seleccion del canal de la emisora incorraclo

Reinicie Ja selaccion de canal

- Pérdida de control

- Exisle otro aparalo de RC infrarrojas que ullliza el mismo
canal
- Exposicion a una iz muy potenla

« Cambie de canal
- Cambie la ubicacion de juego evilando la luz directa
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NN O HAND BOOK

ENGLISH
CHARACTERISTICS: CONTENT, WARNING n
X 3 Not recommended for children under 3 years of age.
+ Infrared helicopler + Helicopler IR Contains smalls parts likely to be swallowed or in-
+ Long flying time « Transmitier haled.
+ Indoor design * Screwdriver Do not touch any rotating part when flying.
+ Multidiractonal and Iri-band + Cable USB Do not fly over people.
* Maximum stabillly Coaxial It is recommended to play under the guidance of an
adult.

ESPECIFICATIONS:
+ Fuselage lenglh: 192mm TRANSMITTER BATTERY REQUIEREMENTS:
+ Main rolor diameler: 158mm

« Weighl: 29gr Source: CC 9V

+Infrared Tri-band:A, B, C Ballenes needed: 6 x 1,5V alkaline (nol included)

« Conlrol range: <Bm

« Charging lime: 30-40min HELICOPTER BATTERY REQUIREMENTS:
« Flying lime: 5-7min

+ 2 channels and gyroscope Source: CC 3,7V

Battery included: 1 x 3,7V 100mAh Li-Po rechargeable
SAFETY PRECAUTIONS:

Warning: Do not manip the ic equip

1. Do nol louch any rotaling parl {gear, propeller ) when flying 1o avoid any injuries or damage.

2, Swilch off lhe heficopler and the transmitter when nol being in use

3 Take off the balleries when nol being In use

4. Itis recommended the use of alkaline balleries

5. The vehicle musl be always under supervision when operating

6 Replace Ihe battenes as soon any malfunclioning is detecling

7. Save Ihis manual for luriher references

B8 Please follow striclly lhis manual when operating

9. The transmiller charger has been designed to operale wilh ils own model balleries Do nol use il Lo charge olher kind of balteries

BATTERY CAUTIONS MAINTENANCE

1. Not rechargeable batleries musl not be chargeable 1. Take off (he batteries from ihe lransmitter I Ihe vehicle has nol been used for a long period of time
2 Take off he balleries from lhe Iransmiller before charging 2 Clean lhe surface of lhe vehicle wilh a sofl cloth

3 Charging pracess mus be done by an adull 3 Never leave the vehicle under a direcl hot source

4, Do nol mix different balteries or new and old batleries 4. Do not sink the vehicle under water.

5. Ilis recommended lhe use of lhe same lype of balteries
6. Check the correct position and respect lne polarity.
7 Take ofl the old batleries

HELICOPTER FEATURED WITH LI-Po BATTERY RECHARGEABLE.
PLEASE READ CAREFULLY THESE SECURITY GUIDELINES:

Please, read lhrough lhe whole inslruction manual and keep far [urther reference

1. Do nol dispose of the ballery inlo fire or heat

2 Do nol use or leave lhe baltery near a heal source, such as fire or a healer

3. Da not strike ihe baltery or throw il againsl a hard surface

4. Do nol immerse the baltery inlo water. Keep the ballery cool and dry.

5. When recharging lhe batlery, use anly the charger designed for that purpose

6 Do nol over-discharge the ballery.

7. Do nol connect the baltery to an eleclnical oullet

8. Do not direclly solder the batlery or pierce It with a nail or other sharp object

9. Do nol transport or slore Ihe ballery logether with metal objecls such as necklaces, hairpins, elc
10 Charge Ihe ballery every six monlhs

41 Turn off your equipmenl power swilch after use

12 Recycle used balleries afler covering the ballery lerminals wilh insulation lape or inserting the battery inlo an individual polybag

SPECIAL WARNING FOR ADULTS

1. Check regularly the producl to avoid Injuries. In case of damage, do nol use again the toy until it will be lolally reparred
2 Toy not recommended for children under 8 years of age

3 Always use the charger provided Do not use Ihis charger for alher type of balleries

4. It is recommended Ihe substilulion of balleries is done by an adull

5. In cerlain environments {eleclroslalics) Ihe vehicle could have a maltunctioning
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Trem

Swich Charge/OMCn

On/ Off indicalos LED
Tri-band channel

Up / down

Tum et/ left

INSTALLATION AND BATTERY CHARGE

Transmitter:

Switch in position OFF

1. Open the batlery cover.

2. Fil the batteries (respect polarity).
3. Close battery cover.

BATTERY HELICOPTER CHARGE
Option A charge - From USB cable

Switch in position OFF.

1. Connect cable lo USB port and helicopter.

2. LED remains off during the charging process.
3. LED will turn on when charging is complete

Option B charge - From transmitter

Option B ch
Switch in posilion OFF. pRon Zichargs
1. Open the charger cable cover.
2 Connect the cable to the helicopter.

o,

)

3. Turn the switch of the Lransmitter in (ON) position l fw L

4. Green LED will turn on. When the process finishes the LED will lum by |J w.’,
£l )

off. (Charging time approx. 30-40 min)
5. Disconnect the plug. The flying time is 5-7 min..

HELICOPTER FLIGHT

1. Selecl the band in lhe transmiller A, B o C and the helicopler will automatically identify it
2. Wilh the helicopter switched off, first switch on the transmitter.

3. Switch on the helicopter.

4. Place the helicopter on the floor.

5. Synchronizing transmitter and helicopter: Full push the left slick for a second

-5.



NINE T HAND BOOK

ENGLISH

FLIGHT CONTROL

Up % 1] Push left slick

Down % ﬂ Pull Jeh stick

Turn lell

|~ = ‘ -
P Right stick to left
s

Turn right P Right stick lo right

e
<y

TRIM ADJUSTMENTS

HELICOPTER TAKE OFF:
The helicopter can take off afler trimming,

1. Place the helicopter in the middle of the room over a slraight surface

2, Push the throltie stick up, he rotaling speed will increase. Push up quickly before the helicopler takes off the ground
3. Focus on the helicopter, do not look at the (ransmitter

4. Practice the up, down and stabilization movemenis

FLIGHT PROCESS:

5. When the helicopler is flying, turn right and left the right slick: the helicopler turn to right or left over itself.

FLIGHT ENVIRONMENT:

6. This helicopter is recommended for indoor use (avoid the air conditioned, may affect the flight)
7. Do not fly in extreme temperalure. Do not fly in strong wind. Select a large, wide-open area to fly (4m x 5m x 2,5m)
8. Make sure lhere are no elements that interfere in Lhe flight: fans, reading lamps ... other dangerous elements.

TROUBLE SHOOTING

WHAT HAPPENS CAUSE SOLUTION
- The blades do nat spin - Switch ON / OFF in OFF position Switch ON
- Ballery almosl exhausted Charge lhe ballery
- Suddenly slops and felt down - Battery almost exhausted - Charge the baltery
- Lost of controt - Other inirared RC vehicle is using lhe same | - Change the channel
channel - Change the flight localion and avoid the
- Remains under a heavy lighl direct light

-6-



NINCECITIF
CARACTERISTICAS DO HELICOPTERO

+Helicoplero do inirared » Helicoptera IR
+Adtonomia longa « Emissor

» Concebido para uso em inleriores + Aparalusadora
+ Mulledreccional i com bds banda + Cabo USB

+ Coaxial, maxima estabilidad

ESPECIFICAGOES:

» Comprimento da fuselagem 192mm
» Diametro rolor principal: 180mm

» Pesa: 20gr

«Infravermethos Tri-banda: A, B, C

+ Area controle <Bm

« Tempo de carga: 30-40min

CONTEUDO:

MANUAL DE INSTRUQ()ES

ORTUGUES

AVISO
Na@o recomendavel para criangas com menos de 3
anos devido ao de alg pegas
que podem ser ingeridas ou inaladas.Ndo taque no
hélice quando esta em funcionamente. Nao voe por
cima de outras pessoas. Utilizar sob supervisio dea um
adulto.

REQUISITOS BATERIA EMISSOR:

Alimentagao: CC 9V
Balerias necessarias: 6 x 1,5V alcalinas (ndo incluidas)

REQUISITOS BATERIA HELICOPTERO:

«Tempo de voo 5-7min

+ 2 canais e giroscopio Alimentagao: CC 3,7V

Baleria incluida: 1 x 3,7 100 mAh Li-Po recarregavel
PRECAUGOES DE SEGURANGCA:

Aviso: 0 modelo inclur um circuilo electrénico que nao deve ser manipulado em nenhuma circunstancia Qualquer modifcag@o que ndo seja aprovada pelo fabricante pode invalidar
a aulorizaggo do ulilizador para manipular este equipamenio

1 Mantenha o Corpo (maos, cabelo . ) dos hélices quando o interruplor estd na posicdo de ligado

2 Desligue o helicdptero e o lransmissor quando nap os esleja a ullizar

3 Relire as pilhas do emissor quando no estiver a ser ulilizado

4 Para obter um rendimenio maximo recomendamos o uso de pilhas alcalinas

5 Manlenha o helicoplero sempre no seu campo de visao enquanlio voa

6 Subslilua as pilhas assim que deteclar fathas de funcionamenlo

7 Guarde esta informagae para referéncia fulura

8 Debe seguir estriclamente o manual de instrugdes quando estiver a ulilizar o produlo

§ O carregador do emissor fai fabricado especialmenle para baferias Li-ion Nao o ufilize para carregar batelrias além da que vem incluida no helicdptero

PRECAUGOES COM AS BATERIAS CUIDADO E MANUTENGA

1 As balerias nao recarregaveis nunca devem ser carregadas 1 Relirar as balerias do emissor quande ndo o vai ulilizar durante algum lempo

2 Devem lirar-se as batenas recarregdveis do emissor antes de as car- 2. Limpe a superficie do produto com uim pano suave

regar. 3 Manlenha o produto afaslado do calor direclo

3 As batenias recarregdveis devem ser carreladas par um adulto 4 Nao mergulhe o produto em agua, pois pode danitcar os componenles eleclrénicos
4 Nao misiurar lipos diferentes de pilhas nem mislurar novas com usadas

5 Recomenda-se a ulilizagao de pihas domesmo {ipo ou equivalentes.

6 Verifque a polaridade das pilhas.

7 Relirar as pilhas descarregadas do produto

8 Nao curlo-circuitar os lerminais de alimentagao

HELICGPTERO EQUIPADO COM BATERIA DE LI-Po RECARREGAVEL.
PRESTE ATENGAO AS SEGUINTES NORMAS DE SEGURANGA DE USO:

Por {avor, guarde esla informagao para futuras consultas

1 Néo deile as baterias ao fogo ou oulra fonte de calor.

2 Nao use nem deixe as balerias prdximo de uma lante de calor como um fogo ou um aguecedor

3 Na3o atire as balerias conlra uma supericie dura

4 Nao mergulhe as baterlas em agua, manlenha-as num ambiente seco e fresco

5 Recarregar as balerias com o carregador de bateria indicado especifcamenle para esle proposito
6 Nao sobre-descarregue as balerias

7 Néo conecle as baterias a um disposilivo eléctrico

8. Nao solde as balerias nem as arranhe ou perfure com unhas ou oulros objetos cortanles

9. Nao lransporte nem armazene as balerias junto cam objeclos melalicos

10 Carregue as balerias a cada 6 meses

11 Apague o equipamenlo depois de usar

12 Para a reciclagem das pilhas, lape primero os polos com fila adesiva ou inlroduza-as num saco de plastico

AVISO ESPECIAL PARAADULTOS

1 Rever regularmenle para evilar danos ne coneclor, fecho e oulras partes Em caso de danos, o brinquedo nao debe ser ulilizado até eslar
reparado

2 Brnquedo nda recomendado para menores de 8 anos

3 Usar sempre o carregador fornecido Nao lenle usar esle carregador para oulros tipos de balerias

4 E recomendable a supervisa de um adulta para instalar ou substiluir as baterias

5 Em i com icas é possivel que o produlo n@o lrabalhe bem e lenha que ser reconfigurado
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ORTUGUES

Compensador de rolagéo (Trim)

Carga/ Ligar / desligar
Canal Tri-banda
LED indicador de funcionament

Rolagéo direila-esquerda
CimalBaixo

INSTALAGAO E CARGA DA BATERIA

Emissor: colocagdoe das baterias

Interruptor em posigao OFF

1.- Desaperte o parafuso com uma chave em estrela
2.- Coloque as baterias no interior do compartimenlo segundo o °
esquema de polaridade do interior do compartimento. > =~
3.- Feche a tampa da baleria aparafusando de novo

BATERIA HELICOPTERO: CARGA
Opgdo A Carga - Cabo USB Opgéo A Carga

Interruptor do helicoplero en posicdo OFF.

1 Conecte o cabo a porta USB e helicoptero.

2. O LED permanece desligado durante o processo de carregamento
3. LED se acendera quando a carga estiver complela.

Opgéo B Carga - Emissor

Interruplor do helicoptero en posigéo OFF.

1 - Retire do emissor a tampa do carregador e extraia o cabo de carga
2.- Ligue a ficha de carga na tomada do helicoplero.

3.- Coloque o inlerruptor do emissor em carga (ON})

4.- O LED verde fica aceso durante o processo de carga. Quando
termine o processo de carga o LED apaga-se (tempo aprox. de carga 30
min.}

5.- Desliga a ficha de carga do helicoptero. O helicoplero terade 5a 7
minulos

de tempo de voo.

vOO0 DO HELICOPTERO

Preparagdo:

1.- Seleccione a banda no transmissor A, B ou C e o helicoplero reconhecera a banda de funcionamento automalicamente
2.- Com o inlerruptor do helicoptero em posigao OFF, coloque o inlerruptor do emissor em posigéo ON.

3.- Coloque o interruplor do helicoptero e posigao ON.

4.- Cologue o helicoptero no chdo com a cauda apontada para si

5.- Mova a alavanca esquerda para diante uma vez para sincronizar o helicoptero e o emissor

-8-



ININE ORI MANUAL DE INSTRUGOES

PORTUGUES

CONTROLE DE v60:

Subir Alavanca esquerda para a irente,
os rolores aceleram

Descer Alavanca esquerda para lras, 0s
rolores desaceteram

Girar &

esquerda -

q Alavanca direita para a esquerda,

helicoplero gira para a esquerda

Girar a direila PV Alavanca direila para a direita,

L o helicoptero gira para a direita

(%)

DESCOLAGEM DO HELICOPTERO:
Depois de terminado o processo de compensagao

1. Cologue o helicoptero sobre uma superfcie lisa. As superfcies irregulares afectam negalivamente a descolagem
2. Mova ligeramente a alavanca esquerda para a frenle e para Iras {o helicoptero comegara a subir e a descer)

3. Nao olhe para o emissor, mantenha a sua atengdo focada no helicoptero.

4. Pralique repetidamente a manobra de subida-descida e manter o helicéptero no ar.

vOO DO HELICOPTERO:
Depois de descolar:

5, Com o helicoplero no ar mova a alavanca da direila para a direita ou para a esquerda, o helicoplero rodara sobre si mesma para um lado
ou para o outro dependendo do comando. Pratique esla operagao varias vezes.

ZONAS DE VOO:
Escolha um local com as seguintes condigdes:

6. Zona interior com condigBes ambientais tranquilas (aparelhos de ar condicionado afectam consideravelmente o vo)
7. Recomenda-se uma superfcie de 4m x 5m com uma altura minima de 2,5m
8. Assegure-se que nao exislam elemenlos que interfram na zona de vdo.; ventiladores, candeeiros, ... elemenlos perigosos

SOLUCAO DE PROBLEMAS
SINTOMA CAUSA SOLUCION

« O hélice ndo se move - Interruplor ON / OFF esla apagado - Ligue o interruptor
- A baleria esla descarregada - Recarregue a baleria
Repenlinamente para e cai duranle o v6o -Abateria esla descarregada - Recarregue a bateria
- Perda de contral - Exisle outro disposilivo de RC infravermelhos | -Mude de canal
que uliliza o0 mesmo canal - Mude o local de vdo evitando a luz direcla
- Presencga de luz muilo forle

~9.



NINC i HANDBUCH

DEUTSCH

EIGENSCHAFTEN: INHALT

WARNUNG (1 ]
* IR Helikopler * IR Helikopter . : o
+ Lange Flugzeil « Sender Nl_chtlgeelugnat fir Kinder unter 8 Jahre_n.
+ Fiir Indoor Gebrauch « Schraubenzieher Kleinteile kénnen verschluckt warqen. tllchl
+ Multidireklional und 3-Kanal « Kabel USB in den drehenden Rotor fassen. Nicht (iber
« Coaxial, maximal slabililit Persor_mn fiegen. Es wird empfohlen unter

Aufsicht eines Er zu flisgen,

TECHNISCHE DATEN:
L Seamiee e, ERFORDERLICHE SENDERBATTERIEN:

« Rotordurchmesser: 180mm
« Gewicht: 29gr

« Infrarot Tri-band: A, B, C

» Flugradius: <Bm

+ Ladezeil 30-40min

+ Flugzeit: 5-7min

* 2 Kanale - gyro

Spannung: 9V
Bendtigle Batlerien: 6 x 1,5V Alkaline LR6/AA (nichl enthallen)

ERFORDERLICHE HELIKOPTERBATTERIEN:

Spannung: 3,7V

ien: 1" 1 i
SICHERHEITSHINWEISE: Enlhalten Batterien : 1 * 3,7V 100mAh Li-Po Akku

Warnung: Nehmen Sie keine Veranderungen an der Elektronik vor!

1. Fassen Sie nicht in den drehenden Rolor um wahrend des Fluges Schaden zu vermeiden Hande, Gesichl, Haare und lose Kleidung sind vom Rolor fernzuhallen
2 Schalten Sie Sender und Helikopter bei Nichlbenutzung aus

3 Entfernen Sie bei Nichtgebrauch die Ballerien aus dem Sender

4 Es werden Alkaline Batterien emplohlen

5. Das Modell muss unter slandiger Aulsichl sein

6 Erselzen Sie die Ballerien bevor Stérungen aufireten

7 Bewahren Sie diese Anleitung gut auf

8 Bitte hallen Sie sich an die Bedienungsanleilung

9. Das Sender Ladegeral wurde speziell fur den im Madell verwendelen Akku entwickelt. Laden Sie damil keine anderen Akkus oder Balterien

10 Um Risiken zu vermeiden, das Fluggerat niemals bedienen, wenn Sie auf dem Boden oder auf einem Sluhl silzen, Das Fluggeral in einer Position bedienen, aus der heraus
gegebenenlalls schnell ausgewichen werden kann

BATTERIE HINWEISE: WARTUNG
) 1. Entfernen Sie die Ballerien wenn der der Helikopter [@nger nicht in Betrigb ist
1 Laden Sie keine Alkaline Batlerien auf! 2, Reinigen Sie die Oberflachen mil einem sauberen und nur feuchlem Tuch.
2. Nehmen Sie die Akkus vor dem Laden aus dem Sender heraus 3. Den Helikopter von heissen Quellen wie Glihlampe, Sonne etc fernhallen
3. Das Laden muss von einem Erwachsenen durcngeflihrl werden 4. Den Helikopler von Wasser femhallen
4 Verwenden Sie keine neuen und gebrauchien Balterien zusammen ANHANG:
5. Es wird empfohlen immer den gleichen Typ Balterien zu verwenden 1. Es wird empfohten die Balterien von einem Erwachsenen zu verwalten
& Achlen Sie beim Einlegen auf die richtige Polarilal El ik kann Sto h

7. Entfernen Sie alte Ballerien in die dafiir vorgesehenen Sammelslellens

DER HELIKOPTER IST MIT EINEM AUFLADBAREN LI-PO AUSGESTATTET.
BITTE DIE FOLGENDEN SICHERHEITSHINWEIS BEACHTEN:

1. LiPolLi-ton-Akku niemals ins Feuer werfen oder an heilten Orten aufbewahren
2 Zum Aufaden dieses LiPoiLi-lon-Akkus darf aus schlieflich das milgeli Ladegerat werden, Die \ g eines anderen Lade -
gerates kann zu einer dauerhaflen 3. Beschadigung des Akkus sowie benachbarler Teile filhren und karperliche Schaden verursachen!

4. Der Akku ist fes! eingebaul und sallte nur durch einen Experlen oder Fachhandler ausgelauscht werden

§. Niemals ein Ladegerai fir NiCd-/NiMH-Akkus verwenden!

6. Fiir den Aufadevorgang ist immer auf eine feuerfesle Unterlage und eine brandsichere Umgebung zu achten
7. Wahrend des Auf- und E gangs den Akku nicht ichligt lassen

8. Der Akku muss immer vollslandig aufgeladen werden, darf aber nicht [anger als 20 Minuten geladen werden
9. Die Konlakte durfen niemals gelrennt oder kurzgeschlossen werden

10 Die Konlakle des Akkus niemals auseinanderbauen ader verandern

11. Die Zellen des Akkus nichi beschadigen oder aufslechen Es beslehl Explosi 1 ERbrOsCIvOesez: HOTN Lebimmicitieins) eind BTy,
12 Der Akku darf nicht in die Reichweile von Kindern gelangen '_'_"",";'.:",','\‘1";, .
e A TR
Tl Beaka Nk
mm 'wﬂmu\xmnmwmn ke
SPEZIELLE HINWEISE FUR ERWACHSENE
1 Prulen Sie Imafig die e Funklion des Helil und Senders Im Falle eines Defekles nulzen Sie es nicht bis es vollstindig

repariert wurde

2 Das Spielzeug isl fiir Kinder unter 8 Jahren nichi geeignel

3 Nutzen Sie das Ladegeral nur unler Aulsicht Nulzen Sie den Lader nicht fiir andere Akkus oder Batterien
4 Es wird empfohlen die Ballerien von einem Erwachsenen zu verwalien

5 El kann Storunge ]
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NINCOITI

ANIAUS Stalus LED

Hoch/Runter

INBETRIEBNAHME UND LADEANWEISUNGEN

Sender:

Schalter in Posilion ,AUS" schieben

1. Batleriefach 6ffhen

2. Batlerien einlegen, Polaritét beachten!
3. Batteriefach schliessen

HELIKOPTER BATTERIELADUNG:
AlLadung option

Schalter in Position ,AUS" schieben

1. Verbinden sie der kabel an den USB-Port und helikopter.
2. Bleibt der LED ausgeschaltet wahrend des ladevorgangs
3. LED leuchtel auf, wenn der ladevorgang voll ist

B Ladung Oplion

Schalter in Position ,AUS" schieben

1. Ladefach 6ffinen

2. Kabel mit Helikopter verbinden

3, Sender einschalten: LADEN (ON)

4. Die griin LED gehl an. Nach Abschluss des Vorgangs wird
sich die LED ausschallen (Ladezeit ca.. 30-40 min}

5. Kabel herausziehen. Flugzeit etwa 5-7min

HELIKOPTER FLIEGEN

1. Auswahlen des Sendekanals wie beim Helikopter {s. Unterseite)
2. Helikopter einschalten

Tnmmung

HANDBUCH

DEUTSCH

LADEN/AN/AUS

3-Kanal Wahlhebel

Links/Rechls

3. Helikopter auf einem ebenem Untergrund platzieren, auf Windstille achlen, Venlilaloren, Liifter oder Klimaanlagen ausschallen

4. Sender einschalten

-1 -



HANDBUCH

DEUTSCH

NINC I

FLUGSTEUERUNG:
Hoch -i : %. U Linker Hebel Vor
Runler ?% ﬂ Linker Hebel Zuniick
Links — ,Jﬁ:i:‘\
\ Rechier Hebel nach links
.’":\. o 5
Rechls _ip‘lﬁééf) Rechler Hebel nach rechls

HELIKOPTER FLUG

Der Helikopter kann nach der Trimmung gefogen werden

1. Slellen Sie den Helikopter in die Mitle des Raumes

2. Achten Sie aul ausreichend Plalz

3. Entfernen Sie alle Hindernisse

4 Bewegen Sie den Gas Hebel ziigig nach vome

5. Achten Sie auf den Helikopler, nicht aul den Sender

6. Uben Sie Sie alle Flugbefehle ggf. unter Aufsicht eines erfahrenen Piloten
7 Achten Sie bei mehreren Helikoplern auf den richtigen Kanal!

FLUGMANOVER

1. Wenn der Helikopler fliegt, bewegen Sie den rechten Hebel um nach rechts oder links zu fliegen
2 Achten Sie auf LANGSAME Kniippe! Bewegungen

3. Vermeiden Sie Maximal Ausschidge

FLUGVORAUSSETZUNGEN

Fliegen Sie an einem sonnigen Tag ohne Wind

1. Dieser Helikopter ist fiir Indoor Flug geeignel

2 Fliegen Sie nicht bei extremen Temperaturen oder starkem Wind. Suchen Sie sich ein grofies, freies Geldnde zum
3 Stellen Sie sicher, das dieses Areal weil genug von Menschen, Tieren, Hausern und Stromleitungen ist

FEHLERSUCHE

FEHLER
- Die Rotorblétter bewegen sich nicht

URSACHE

-AN/AUS Schaller in Stellung AUS
- Akku entladen

LOSUNG

- Schaiter auf Posilion AN
- Akku aufaden

- Der Rolor sloppl und Heli f4llt runter

- Akku enlladen

- Akku aufaden

-- Keine Steuerung miglich

-Andere Infrarolgesieuerte Modelle nulzen
den gleichen Kanal
- Slarke Sonneneinslrahlung

- Anderen Kanal auswahien
-Anderen Platz zum fiegen aussuchen

-12 -




NINEOI
CARACTERISTIQUES DE LU'HELICOPTERE ~ CONTENU:

*Helicoplere IR *Hélicoplére IR

» Long lemps de vol Télécommande
»Congu pour élre utilisé a l'inlérieur + Tournevis
*Multidirectionnel et tri-bande » Cable USB

*Coaxial, slabililé maxmale

SPECIFICATIONS:

*Longueur fuselage 182mm
+Diamétre rolor principal : 180mm
*Poids : 29gr

*Infrarou18s Tri-bande :A, B, C
+Zone de contrdle : <Bm

«Temps de chargement : 30-40min
=Temps de vol - 5-7min

+2 canaux el gyro

PRECAUTIONSDE SECURITE

MANUEL DE L'UTILISATEUR

FRANGAIS

AVERTISSEMENT
Non recommandé aux enfants de moins de 3 ans car
ce jouet contient des piéces de petite taille pouvant
étre bes ou inhalées. Ne hez pas I'hilice
lorsqu'eile est en fanctionnement. Ne faites pas
voler I'appareil au dessus de la téte des personnes.
Présence d'un adulte recommandée.

CONDITIONS REQUISES PILES EMETTEUR:

Alimentation CC 9V
Piles nécessaires: 6 x 1,5 V alcalines {non inclues)

CONDITIONS REQUISES BATTERIE HELICOPTERE:

Alimentalion: CC 3,7V
Ballerie incluse 1 x 3,7V 100mAh Li-Po rechargeable

Averlissement : Le modeéle dispose d'un circuil éleclronique qui ne doil pas élre modifé Toule ou loul réalisé sans I
parl du resp esl st dlinvalider I de I'utilisaleur & ulilser ce dispositif

1 Veuillez élaigner le corps {mains, cheveux ) des hélices lorsque I'inlerrupteur est en position de marche

2 Veuillez dé {émelleur el I'néli lorsqu'ils ne sonl pas en fonclionnement

4 Afin d'oblenir le rendemenl oplimum el les nous vous d'utiliser des piles alcalines

5 Velllez a ce que I'apparell soil toujours dans volre champ de vision, afin de pouvoir le surveiller & toul mament

6 Veullez les piles dés I'apparition de fail dans ['ulllisalion de F'appareil

7 Veuillez conserver ce made d'emptoi afin de pouvoir le consulter ullérieurement

8 Vous devrez respecler les instructions figurant dans ce manuel pour uliliser ce produil

9 Le chargeur de I'émelleur a été fabriqué spécialement pour votre modéle Veuillez ne pas vous en servir pour charger des batleries aulres que celles de ['nélicoplére

préalable oblenue de la

PRECAUTIONS CONCERNANT LES BATTERIES SOIN ET MAINTENANCE

1 i ne faut pas recharger les piles non rechargeables 1 Veutllez retirer les piles du jouet lorsqu'il ne va pas élre utilisé pendant un cerain lemps
2 Vous devrez relirer les piles rechargeables de I'émetteur avani de pracéder la 18lé

au chargement 2 Nelloyez la surface du produil avec un chiffon doux

3 Les piles doivent éire rechargées par un adulle 3 Conservez le praduil éloigné de la chaleur direcle

4. Ne pas mélanger les diférents types de pies, ne pas mélanger les piles 4 Ne plongez pas le produit dans I'eau, cela peul délériorer les é iq
neuves et les piles usagées

5 Rous vous recommandons G ubilisar des (sles du mime ype ou dun type

équivalent

6 Veuillez vérifer que |a posilion des piles respecle (a polarité

7 Veullez retirer les piles usagées du produit

B8 Les terminaux d'alimentation ne doivent pas étre courl-circuilés

HELICOPTERE EQUIPE AVEC UN ACCUS LI-PO RECHARGEABLE.
RESPECTEZ CES REGLES DE SECURITE

1 Ne jelez pas I'accus au feu et ne le laissez pas dans un endroil irés chaud

2 N'exposez pas I'accus direclement au soleil, il nisque d'exploser, de surchauffer ou de prendre feu

3 Ne failes pas subir de choc a l'accus

4 Ne laissez pas 'accus prendre I'humidité

5 Chargez |'accus uniquement en vous servanl du chargeur fourni

6. Eteignez le chargeur forsque 'accus du jouel esl chargé et débranchez-le loujours du madéle

7 Ne branchez pas la batlerie & un disposilil éleclrique

8 Ne pas souder les accus ni les gratier ou percer avec des clous ou aulres objets perforants

9 Ne pas {ransporter ou slocker des accus avec des objels mélaliques qu) nisqueraient de provoguer un courl-circuit
10. Recharger 'accus tous les 6 mois

11, Eteignez 'appareil aprés ulilisation

12. Pour le recyclage de I'accus, couvrir d abord les élémenls avec du ruban adhésif ou le meltre dans un sac en plastique

AVERTISSEMENT SPECIAL POUR LES ADULTES

1 Veuillez vérifer de fagon réguliére, el ce afn de prévenir et d'éviter les le les fe

&lre uliisé Jusqu'a ce qu'll soit réparé

2 Jouel non recommandé pour les enfanls de moins de 8 ans

3 Veuillez toujours uliliser le chargeur fourni. N'essayez pas d'uliliser le chargeur pour un aulre type de balleries
4 Ngus recommandons |a présence d'un adulle pour installer ou remplacer les piles

5 Il est possible que dans un propice a des 6 i des

el les aulres pigces En cas de dommages, le jouet ne doit pas

se prod

t el qu'une nouvelle conlguration soil nécessaire

-13 -



NINCOTIF MANUEL DE L'UTILISATEUR

FRANCAIS

Compensateur de gouverne (Tiim)

Charge / Marche / arrét
Canal Tri-bande

LED indicirious do manch.

Monée / descenle

Msage & droite / & gauche

INSTALLATION DES PILES ET CHARGE DE LACCUS

Emetteur: mise en place des piles

Interrupteur en position OFF

1.- Veuillez desserrer la vis avec un tournevis cruciforme.

2.- Mettez en place les piles en respectanl la polarité qui est indiquée &
l'intérieur du comparlimentl

3.- Veuiliez refermer le couvercle du compartiment en remetlant la vis en place

HELICOPTERE: CHARGE
Option A charge

Inlerrupteur de I'hélicoptére en position OFF.

1. Branchez le cable & un port USB et 'hélicoptére

2. La LED reste éteint pendant le processus de chargement
3. La LED s'allume lorsque la charge est compléle

Option A charge

Option B charge

Interrupteur de I'hélicoptére en posilion OFF.

1.- Veuillez enlever de I'émetleur le couvercle du chargeur et sortez le cable
de charge

2.- Connectez la liche de charge dans |a prise de 'hélicoplére

3.- Placez I'interrupteur de I'émetteur en position {ON).

4.-La LED verte reslera allumée pendanl la procédure de charge. Le moment
ol 'accus sera chargé, la LED s'éteindra (temps de charge: 30 min. environ)
5.- Débranchez la fiche de charge de I'hélicoptére. Le temps de vol

de I'helicoplére sera donc 5-7 min. environ,

Option B charge

VOL DE L'HELICOPTERE

Etapes préalables:

1.- Sélectionnez la bande sur I'émetteur A, B ou C et I'hélicoptére reconnaitra automatiquement la bande de fonctionnement.
2.- Allumez I'nelicoptére en plaganl linlerrupteur de I'émetleur en posilion ON.

3 .- Placez I'interrupteur de I'hélicoptére en posilion ON

4.- Placez I'hélicoplére sur le sol avec ['arriére de I'appareil vers vous

-14 -



NNINC T .

CONTROLE DE VOL:

MANUEL DE L'UTILISATEUR

FRANGAIS

ﬂ Prirssez Io bevier gauche vars
Monler l'avanl : les rolors accéférent
ﬂ Tirez le levier gauche vers vous
Descendre les rolors ralentissenl
Tourner & :Q -’ﬁ Poussez le levier droil vers la gauche
gauche I'hélicoplére lourne vers la gauche
4 = = Poussez le levier droil vers la drolle
Tourner a == M : Ihélicoplére loume vers la droile
droile

REGLAGES DE L'HELICOPTERE

(¥)

PROCEDURE DE DECOLLAGE DE L'HELICOPTERE :
Aprés avoir effeclué la procédure de décompensalion

1. Placez 'hélicoptére sur une surface plate. Les surfaces irréguliéres ont une infuence négative sur le décollage

2. Poussez légerement le levier gauche vers I'avant el vers Varriére ('hélicoplére commencera a Monter et & Descendre)
3. Ne regardez pas I'émetleur, concentrez-vous sur I'hélicoptére
4. Répélez plusieurs fois la manoeuvre consislant & monter - descendre et & maintenir hélicoptére en Fair

PROCEDURE DE VOL DE L'HELICOPTERE :

Aprés avoir effeclué la Procédure de décollage

5. Lorsque I'hélicoptére esl en ['air, aclivez vers |a droite ou vers |a gauche le levier droit, 'hélicoptére lournera sur lui-méme sur un cété ou un
autre en fonction de ['ordre. Effectuez celte opération plusieurs fois

ZONES DE VOL :

Veuillez choisir un lieu disposant des conditions suivantes :
6. Zone intérieure disposant de conditions environnemenlales calmes (les systémes de climatisation affeclenl considérablement le vol}
7. Nous conseillons une surface de 4 m x 5 m avec une hauteur minimale de 2,5 m
8. Veillez a ce qu'il n'y ail pas plus d'éléments interférant la zone de vo! : ventilateurs, lampes de lecture... autres éléments dangereux

RESOLUTION DES PROBLEMES

SYMPTOME

- Les pales ne tournent pas

CAUSE

- Linterrupteur ON / OFF est placé sur arrél
- La batlerie est déchargée

SOLUTION

- Allumez linterrupteur
- Rechargez |a balterie

- Repentinamente para e cai duranle o vo

- Linterrupleur ON / OFF est placé sur arrét

+ Rechargez la ballerie

-- Perle de contréle

- Un autre appareil léléecommandé & inlrarouges
ulding b el Gaanal
Lapparell est exposé a une lumiére puissanle

- Changez de canal
- Changez de lieu el évitez I'exposilion & une
lumiére trop forte
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NINCOITIF MANUALE D’USO

ITALIANO

CARATTERISTICHE CONTENUTO: AVVERTIMENTO
Articolo non consigliato per I'uso dei bambini con

+ Elicoltero a infrarosst * Elicotlero IR meno di 3 anni.

+ Volo a unga durata « Trasmetlitore Contiene parti piccole che p essere facll

« Disegnato per ulilizzo allinterno « Cacciavile ingoiate o inalate.

« Muliidirezionale e ire bande « Cavo USB Non toccare qualsiasi parte rotante quando & in volo.
+ Co-assiale, massima stabilila Non fatelo valare sopra la gente.

Si raccomanda di giocare sempre sotto la
sorveglianza di un adulto,
SPECIFICHE TECNICHE:

« Lunghezza fusoliera; 192mm ASSORBIMENTO BATTERIA TRASMETTITORE:

+ Diamelro rolazione principale: 180mm
+Peso 29 gr
* Infraross Tre-bande:A, B C
» Raggio di conlrollo: <Bmm
+ Tempo di ricarica: : 30-40min ASSORBIMENTO BATTERIA DELL'ELICOTTERO:
« Tempo di volo: 5-7min .
« 2 canali e giroscapio Almenlazione: CC 3,7V
Batleria inclusa 1x 3,7V 100Am Li-Po ricaricabile

Alimenlazione: CC 9V
Batlene richieste: 6 x 1,5V alcaline (non comprese)

AVVISI DI SICUREZZA:

Avvertimente: non manipulate I'equipaggiamento elettronico del elicallero

1. Non loccale qualsiasi parte rotante (ingranagg, elica) mentre & in volo per evitare di flenmeni o danneggiamenti

2. Quando non & In uso, spegnele sempre sia |'elcoltero che il rasmellitore

3 Quando nan & in uso, staccale le balterie

4. 8) raccomanda limpiego di ballerie aicaline

5. Il velivolo deve sempre essere supervisionalo quando & in volo

6. Sostituite ie ballerie non appena si verificano dei malfunzionament

7. Conservale questa manuale per luture consullazioni

8 Seguile allentamenle le indicazioni di questo manuale

9 Il caricatore del Irasmellilore & stalo progetiato esclusivamenle per queslo modello Non ubllizzatelo per caricare allri lipt di balterie

PRECAUZIONI BATTERIA MANUTENZIONE

1. Non devono essere ricaricate batterie non caricabili 1 Togliete le batterie dal lrasmeltilore se Il velivolo non verra vlilizzale per un lungo periodo
2. Togliele le ballerie dal trasmetilore prima di avviare la ricarica 2_Pulile la superficie del velivalo con un panno morbido

3 Il processo di ricarica deve essere eseguito da un adullo 3. Non abbandonale mai il velivolo vicino ad una fonte di calore

4. Non mischiale batterie di lipo diverso o nuove ballerie con vecchie ballerie 4 Non sommergere il velivolo sott'acqua
5. Si raccomanda di utlizzare ballerie dello slesso lipo

6. Conlrollale il posizionamenio delle batlerie e la polarila

7 Rimuavete balterie vecchie

ELICOTTEROC DOTATO DI BATTERIA RICARICABILE LI-Po.
LEGGETE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI DI SICUREZZA:

E' consigliabile leggere lulle il manuale d' ione e conservarlo per foni future

1. Non gellale la balleria nel fuoco o su fonli di calore

2 Non ulilizzale 0 abbandonale ia balieria vicino a fonti di calore

3. Non battele e non lanciate a batleria contro una superficie dura

4. Non immergete la batteria sott'acqua Conservare la balleria in luogo lresco e asciutlo

5 Quando ricaricale la balteria, utilizzale solamenle I'apposito caricatore

6 Non scaricale mai complelamenle la batteria

7. Non callegale Ia baiteria ad una presa elettrica

8. Non saldare la balleria e non forare la batleria con un oggetio appuntite o lagfiente

9 Non trasporiare o conservare fa batteria vicino ad oggelli metallici come collane, spille, forcine per 1 capelii, o simili
10 Ricaricare la balleria ogni sei mesi

11 Spegnele linterrullore della corrente dopo 'uso

12 Smallite le balterie usate negh apposili luoghi dopo aver ricoperto i lerminali con naslro isolanie oppure awvolgeteli in un sacchetio di plaslica

AVVERTIMENTO PER UTENTI ADULTI

1 Conlrollale regolarmente Il prodollo per evilare ferimenl). Qualora I'articolo & stato danneggiato, non ulilizzalelo pil fino a quando non € stato completamente riparato
2 Articalo non consigliato per 'uso di bambini con meno di 8 anni

3 Usale sempre solo il caricalore in dotazione Non utilizzate mai questo caricalore per allri lipi di ballerie

4. 8iraccomanda che la sostiluzione delle batlerie venga eseguila da un ulenle adullo

5, In aleuni ambienti canchy sleltrostaticsment, | velvolo pub non lunzianane
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NINE T MAN UAL.EMIN);USO

T

Indicatore LED On / Off d Interrultore di carica Off / On
Canale Tri-band

Su/Giu

Giraro i deslra | snistia

INSTALLAZIONE E RICARICA BATTERIA

Trasmeltilore:

Pasizionare [interrutlore su OFF

1, Aprire il coperchio dell'alloggiamenlo batteria 9
2. Inserire le batlerie (rispetiando le polarita) &
3. Chiudere il coperchio = |

CARICAMENTO BATTERIA ELICOTTERO
Opzione di ricarica A - Tramite cavo USB Opzione di ricarica A

Posizionare I'interruttore su OFF

1. Collegare il cavo all'entrata USB e all'elicottero
2. LED resta spento durante il ricaricamento

3, LED si accende quando |a ricarica & completata

Opzlone B ricarica - Tramite trasmattitore

Posizionare l'nlerrultore su OFF

1. Aprire la presa per il cavo caricatore

2. Collegare il cavon con l'elicottero

3. Posizionare l'interrultore del trasmedlilore in posizione ON

4, Si accende il LED color verde. Quando il processo di ricarica & completato
il LED si spegnera. (Tempo di ricarica circa 30-40minuti)

5 Slaccare |a spina. Tempo di volo seno circa 5-7 minuti

FAR VOLARE L'ELICOTTERO

1. Selezionare Ia frequenza del lrasmedtitore ira A, B o C che verra automalicamenle identificato dall'slicotlero
2. Prima di tulto accendere il trasmettitore, ma assicurarsi che l'elicoltero sia spenio

3. Accendere ['elicottero
4 Appoggiare l'elicoltero sul pavimento
5. Sincronizzare il irasmettitore e 'elicottero. Premere la leva sinistra per un secondo
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NINCECTI

CONTROLLO VOLO

MANUALE D’USO

ITALIANO

Su % ﬂ Prametis 14 v sinistes in su

Giu % ﬂ Premere la leva sinisira in gill

Girare a sinisira

=) Levp dasta verso sinst

Girare a deslra

Luevin dostan verso dasin

CONTROLLO VOLO TAKE OFF ELICOTTERO:

Dopo il irimming I'elicottero pud volare

1. Posizionare I'elicottero nel mezzo della stanza su una superficia piana
2. Premere la leva del Throttle in su per aumentare la velocita di rolazione. Premere in su velocemente prima che I'elicoltero si sollevi dal pavimento.
3. Seguire visivamente l'elicottero e non guardare il trasmettitore
4. Esercitarsi con i movimenli su, giu e tenuta in equilibrio.

DURANTE IL VOLO DEL ELICOTTERO:

5. Quando I'elicottero & in volo premere verso destra o verso sinistra la leva: I'elicoltero girera di conseguenza

AMBIENTE DI VOLO:

6. L'elicottero & raccomandato per l'uso interna (evitare I'aria condizionata che polrebbe influire sul andamenlo del volo)
7. Non far volare l'elicotlero a lemperature estreme. Non far volare con vento forte. Individuare un'ampia area per il volo (4m x 5m x 2,5m)
8. Assicurarsi che non ci siano oggetti come ventilatori, lampade, o altri elementi pericolosi, che possono interferire sul volo.

INDIVIDUAZIONE DE! PROBLEMI

COSA SUCCEDE

- Le pale nan girano

LA CAUSA

- Posizionare interrutlore ON/OFF su OFF
- Balleria quasi scarica

LA SOLUZIONE

- Posizionare interrutlore su ON
- Caricare la balteria

- Improvvisamente si ferma e cade gio

- Balleria quasi scaria

- Caricare la balleria

- Perdita di controllo

- altro arlicolo RC sta utilizzando lo slesso
canale

- Si blocca sollo una luce mollo forte

- Cambiare canale
- cambiare la zona di volo ed evilare la
luce diretta
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ATENCION/ATTENTION

VUELO INTERIOR
INDOOR USE

SERVICIO TECNICO ONLINE: PARA GARANTIAY ATENCION AL CLIENTE VISITE:
ONLINE CUSTOMER SERVICE AND WARRANTY VISIT:

WWW.ninco.com

hCE®E @

NINCOAIR is brand of NINCO DESARROLLOS S L
Ctra de ['Hospitalet 32
08340 Cornella Barcelona Spain
CIF B-60307725
www.ninco.com



